See the notice on TED website

471175-2026 - Licitacion

Polonia — Trabajos de construccién — Budowa podziemnego zbiornika przeciwpozarowego w
lesnictwie Dgbréowka Dolna - opracowanie kompletnej dokumentacji projektowej oraz wykonanie
na jej podstawie robé6t budowlanych.

OJ S 129/2026 08/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Kup
Correo electrénico: kup@katowice.lasy.gov.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Asuntos economicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Budowa podziemnego zbiornika przeciwpozarowego w lesnictwie Dgbréwka Dolna -
opracowanie kompletnej dokumentacji projektowej oraz wykonanie na jej podstawie robét
budowlanych.
Descripcion: Przedmiotem zamoéwienia jest opracowanie kompletnej dokumentaciji projektowej
wraz z uzyskaniem wymaganych przepisami prawa opinii, uzgodnien i decyz;ji
administracyjnych, a nastepnie wykonanie na podstawie tej dokumentacji robét budowlanych
w zakresie budowy podziemnego zbiornika wody na cele przeciwpozarowe na terenie
lesnictwa Dgbroéwka Dolna, obreb Okoty, dz. nr 111/2 oraz 143, adres lesny: 02-18-2-05-111 -
h -00, 02-18-2-05-143 -b -00.
Identificador del procedimiento: 57c44bf5-0db1-4f95-8ed2-b9f1c6865d61
Identificador interno: SA.270.2.6.2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45200000 Trabajos generales de construccion de inmuebles y
obras de ingenieria civil, 45111200 Trabajos de explanacion y limpieza del terreno, 45247270
Trabajos de construccion de embalses, 45233220 Trabajos de pavimentacion de carreteras,
45330000 Trabajos de fontaneria, 71320000 Servicios de disefio técnico

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Okoty
Caodigo postal: 46-030
Subdivisién del pais (NUTS): Opolski (PL524)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Lesnictwo Dgbréwka Dolna, obreb Okoty, dz. nr 111/2 oraz 143,
adres lesny: 02-18-2-05-111 -h -00, 02-18-2-05-143 -b -00.
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2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
Postepowanie prowadzone bedzie w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 129
ust. 1 pkt 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art. 132-139 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z pézn. zm. - ,PZP”) oraz aktow
wykonawczych do PZP.

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacion en una organizacion delictiva: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a PZP, art. 108 ust. 1 pkt
2) PZP. Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z
postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia.
Corrupcion: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. c PZP, art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP. Dokumenty wymagane
na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z postepowania okreslono w pkt. 9
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g PZP, art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP. Dokumenty wymagane na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji
Warunkéw Zamowienia.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. e
PZP, art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP. Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia z postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. d PZP, art. 108
ust. 1 pkt 2) PZP. Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z
postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. b i f PZP,
art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP. Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia z postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: art. 108 ust. 1 pkt 3) PZP, art. 109 ust.
1 pkt 1) PZP. Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z
postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: art. 108 ust. 1
pkt 3) PZP, art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP. Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku podstaw
do wykluczenia z postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkow Zaméwienia.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: art. 109 ust. 1 pkt 2)
PZP, art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP. Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia z postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: art. 109 ust. 1 pkt 2) lit. c) PZP.
Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z postepowania
okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h)
PZP, art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP, art. 109 ust. 1 pkt 2) PZP, art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP.
Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z postepowania
okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Quiebra: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP. Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku podstaw
do wykluczenia z postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkow Zaméwienia.
Insolvencia: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP. Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia z postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkow
Zamowienia.
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Convenio con los acreedores: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP. Dokumenty wymagane na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji
Warunkéw Zamowienia.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP.
Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z postepowania
okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP.
Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z postepowania
okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP. Dokumenty
wymagane na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z postepowania okreslono w pkt.
9 Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: art. 108 ust.
1 pkt 5) PZP. Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z
postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkéow Zaméwienia.

Falta profesional grave: art. 109 ust. 1 pkt 5) PZP. Dokumenty wymagane na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia z postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkow
Zamowienia.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: art.
109 ust. 1 pkt 7) PZP. Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia
z postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkow Zaméwienia.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: 109 ust. 1 pkt 8)
PZP, art. 109 ust. 1 pkt 9) PZP, art. 109 ust. 1 pkt 10) PZP. Dokumenty wymagane na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji
Warunkéw Zaméwienia.

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
:art. 108 ust. 1 pkt 6) PZP. Dokumenty wymagane na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia z postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Motivos de exclusion puramente nacionales: art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP, art. 108 ust. 1 pkt 4)
PZP, art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 514 — ,Specustawa”), art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). Dokumenty wymagane na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia z postepowania okreslono w pkt. 9 Specyfikacji Warunkow
Zamowienia.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Budowa podziemnego zbiornika przeciwpozarowego w lesnictwie Dgbréwka Dolna -
opracowanie kompletnej dokumentacji projektowej oraz wykonanie na jej podstawie roboét
budowlanych.
Descripcion: Przedmiotem zamodwienia jest opracowanie kompletnej dokumentaciji projektowej
wraz z uzyskaniem wymaganych przepisami prawa opinii, uzgodnien i decyzji
administracyjnych, a nastepnie wykonanie na podstawie tej dokumentacji robét budowlanych
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w zakresie budowy podziemnego zbiornika wody na cele przeciwpozarowe na terenie
lesnictwa Dgbrowka Dolna, obreb Okoty, dz. nr 111/2 oraz 143, adres lesny: 02-18-2-05-111 -
h -00, 02-18-2-05-143 -b -00.

Identificador interno: SA.270.2.6.2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45200000 Trabajos generales de construccién de inmuebles y
obras de ingenieria civil, 45111200 Trabajos de explanacién y limpieza del terreno, 45247270
Trabajos de construccion de embalses, 45233220 Trabajos de pavimentacion de carreteras,
45330000 Trabajos de fontaneria, 71320000 Servicios de disefio técnico

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Dgbrowka Dolna
Cddigo postal: 46-034
Subdivisién del pais (NUTS): Opolski (PL524)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Lesnictwo Dgbréwka Dolna, obreb Okoty, dz. nr 111/2 oraz 143,
adres lesny: 02-18-2-05-111 -h -00, 02-18-2-05-143 -b -00.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 8 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica financiado total o parcialmente con fondos de la UE
Informacion sobre fondos de la Union Europea:
Programa de fondos de la UE: Programa de Medio Ambiente y Accion por el Clima (LIFE)
(2021/2027)
Identificador de los fondos de la UE: PPOZ2
Mas informacién sobre los fondos de la UE: Inwestycja realizowana jest w ramach projektu pn.
~,Kompleksowy projekt adaptacji lasow i lesnictwa do zmian klimatu — zapobieganie,
przeciwdziatanie oraz ograniczanie skutkow zagrozen zwigzanych z pozarami laséw (PPOZ2)”
wspoétfinansowanego ze srodkéw Funduszy Europejskich w ramach Programu Fundusze
Europejskie na Infrastrukture, Klimat i Srodowisko (FENIKS 2021-2027).
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.7. Contratacion estratégica
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Mitigacion del cambio climatico

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccién: Warunek ten, w zakresie doswiadczenia, zostanie
uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat liczonych wstecz
od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie) wykonat co najmniej 2 (dwie) roboty budowlane, o warto$ci minimum
100 000,00 zt brutto kazda, przy czym przedmiotem kazdej z tych robét (w catosci lub w
czesci) byto wykonanie co najmniej jednego z nastepujgcych rodzajow prac: - roboty ziemne,
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lub - roboty drogowe, lub - budowa podziemnych zbiornikéw. Zamawiajgcy uzna warunek za
spetniony réwniez w przypadku, gdy jedna robota budowlana obejmowata wiecej niz jeden z
wyzej wymienionych rodzajow prac. Na potwierdzenie spetniania warunku Zamawiajgcy zgda
podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 9 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws.
podmiotowych $rodkéw dowodowych.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Warunek ten, w zakresie osob skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca
wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowac: - minimum 1 osobg posiadajgcg uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowalnymi bez ograniczeh w specjalnosci konstrukcyjno-
budowlanej lub odpowiadajgce im réwnowazne uprawnienia budowlane. Dopuszcza sie
réwniez odpowiadajgce im uprawnienia, wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru
Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych
przepiséw ustawy Prawo budowlane oraz ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji
zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej. Na potwierdzenie
spetniania warunku Zamawiajgcy zgda podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w
§ 9 ust. 1 pkt. 3 rozporzgdzenia ws. podmiotowych srodkéw dowodowych.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Warunek w odniesieniu do sytuacji finansowej, zostanie
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg nie
mniejszg niz 100 000,00 zt. Na potwierdzenie spetniania warunku Zamawiajgcy zgda
podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 8 ust. 1 pkt. 3 rozporzgdzenia ws.
podmiotowych $rodkéw dowodowych.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Cena
Descripcion: Ocenie w ramach kryterium ,Cena” podlegac bedzie cena tgczna brutto podana
w Formularzu Oferty (zatgcznik nr 1 do SWZ). W tym kryterium Wykonawca moze uzyskac¢
maksymalnie 60 punktéw. Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jezeli ztozono oferte,
ktérej wybér prowadzitby do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z
przepisami o podatku od towardw i ustug, Zamawiajacy w celu oceny takiej oferty dolicza do
przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktéry miatby obowigzek rozliczy¢
zgodnie z tymi przepisami.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Okres gwarancji
Descripcion: W ramach kryterium ,,Okres gwarancji” ocena ofert zostanie przeprowadzona wg
ponizszych wytycznych: Sposob oceny: - zadeklarowany okres gwarancji 36 miesiecy — 0 pkt.
- zadeklarowany okres gwarancji 37 - 48 miesiecy — 20 pkt. - zadeklarowany okres gwaranc;ji
49 - 59 miesiecy — 30 pkt. - zadeklarowany okres gwarancji 60 miesiecy i wiecej — 40 pkt.
Minimalny okres gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 36 miesiecy. W
przypadku braku wpisania w formularzu oferty okresu gwarancji, Zamawiajgcy przyzna w tym
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kryterium O pkt. i przyjmie oferowany okres gwarancji jako 36 miesiecy. Okres gwarancji
nalezy podac w petnych miesigcach. Warunki gwarancji zawarte sg rowniez we wzorze karty
gwarancyjnej — zatgcznik nr 11 do SWZ.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 40

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/77588

/[summary

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/77588/summary
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci 5000,00 zt. Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem terminu sktadania ofert i
utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkow,
o ktorych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. 2. Wadium moze by¢ wnoszone
wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2)
gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielonych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 98).
3. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego w banku BGZ BNP Paribas nr rachunku: 40 2030 0045 1110 0000 0398 8510
z dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty w postepowaniu na ,Budowa podziemnego
zbiornika przeciwpozarowego w lesnictwie Dgbrowka Dolna - opracowanie kompletnej
dokumentacji projektowej oraz wykonanie na jej podstawie rob6t budowlanych”. Wniesienie
wadium w pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie zostanie zaliczone na
rachunku bankowym Zamawiajgcego. Wadium wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy
przechowuje na rachunku bankowym. 4. Z tresci wadium wnoszonego w formie: gwaranc;ji
bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poreczeniach udzielonych przez podmioty, o
ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskigj
Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci powinno wynika¢ bezwarunkowe, na pierwsze pisemne
zgdanie zgtoszone przez Zamawiajgcego w terminie zwigzania ofertg, zobowigzanie gwaranta
do wyptaty Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust.
6 PZP. 5. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w pkt 11.2.
ppkt 2)-4) nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu wraz z Ofertg w oryginale w postaci
elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi oséb upowaznionych
do jego wystawienia. Wadium musi zabezpieczac¢ oferte na dang czes¢ zamowienia przez caty
okres zwigzania ofertg. Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium lub wniesie wadium w
sposob nieprawidtowy, lub nie bedzie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu
zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust.
2 pkt 3 PZP zostanie odrzucona z postepowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 6.
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Tres¢ wadium wnoszonego w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w pkt 11.2.
ppkt 2)-4) SWZ musi zawiera¢ nastepujace elementy: 1) nazwe dajgcego zlecenie
(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta (banku lub
instytucji ubezpieczeniowej udzielajgcych gwarancji/poreczenia) oraz wskazanie ich siedzib; 2)
okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancja/poreczeniem — okre$lenie
przedmiotu zamowienia 3) kwote gwarancji/poreczenia, 4) zobowigzanie gwaranta
/poreczyciela do zaptacenia bezwarunkowo i nieodwotalnie kwoty gwarancji/poreczenia na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego w okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6
PZP. 7. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
Zamawiajgcy wymaga, aby w tresci wadium wnoszonego w formach, o ktérych mowa w pkt
11.2. ppkt 2)-4) SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy wspodlnie ubiegajacy sie o
udzielenie zamdwienia albo powinno z niej wynikaé, ze Wykonawca, na ktérego gwarancja
/poreczenie zostaty wystawione dziata w imieniu innych Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych
sie o0 udzielenie zamowienia, badz w ich tresci powinien zostac ujety szerszy zakres
odpowiedzialnosci gwaranta/poreczyciela niz tylko dotyczacy dziatan/zaniechan odnoszgcych
sie do Wykonawcy, na ktérego gwarancja/poreczenie to zostato wystawione (zob. wyrok
Krajowej Izby Odwotawczej z dnia 24 czerwca 2020 r. sygn. akt KIO 662/20; wyrok Krajowej
Izby Odwotawczej z dnia 15 czerwca 2020 r., sygn. akt KIO 970/20; wyrok Krajowej Izby
Odwotawczej z dnia 31 lipca 2020 r., sygn. akt KIO 1183/20, uchwata Krajowej Izby
Odwotawczej z dnia 11 marca 2021 r., sygn. akt KIO/KD 6/21). 8. Zamawiajgcy zwraca
wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP. 9. Zamawiajgcy zatrzyma
wadium wraz z odsetkami lub wystgpi do gwaranta lub poreczyciela z zgdaniem zaptaty
wadium w przypadkach okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP.

Plazo de recepcion de ofertas: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 10/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Informaciéon complementaria: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.
Otwarcie ofert nastgpi poprzez odszyfrowanie ofert na stronie internetowej prowadzonego
postepowania https://josephine.proebiz.com/pl/tender/77588/summary na komputerze w
siedzibie Zamawiajgcego.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej
Polskiej
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Urzgd Zamowien Publicznych -
Krajowa Izba Odwotawcza
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Informacion sobre los plazos de revision: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawne;j
okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach
art. 579-590 PZP. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnos$¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do
ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznacé
sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. (a). 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 19.4. 1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu
zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Panstwowe Gospodarstwo Le$ne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Kup

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Urzad
Zamoéwien Publicznych - Krajowa Izba Odwotawcza

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy
Panstwowe Nadlesnictwo Kup

Organizacion que tramita ofertas: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadlesnictwo Kup
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8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Kup
Numero de registro: 7540005430
Direccidén postal: ul. 1-go Maja 9
Localidad: Kup
Caodigo postal: 46-082
Subdivisién del pais (NUTS): Opolski (PL524)
Pais: Polonia
Correo electrénico: kup@katowice.lasy.gov.pl
Teléfono: 774695212
Direccion de internet: https://kup.katowice.lasy.gov.pl
Perfil de comprador: https://josephine.proebiz.com/pl/public-tenders/all?filter%5Bsearch%
5D=Nadle%C5%9Bnictwo+Kup&filter%5Bstate %5D=executed&filter%5Bcpv%5D=&filter%
5Bnuts%5D=&filter%5Bsubmit%5D=
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Urzgd Zamowien Publicznych - Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325
Direccidn postal: ul. Postepu nr 17A
Localidad: Warszawa
Caodigo postal: 02-676
Subdivision del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48 224587801
Direccién de internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numero de registro: NIP 5262883664
Direccion postal: ul. Hoza 76/78
Localidad: Warszawa
Caodigo postal: 00-682
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Correo electrénico: sp@prokuratoria.gov.pl
Teléfono: 22 6958504
Fax: 22 6958111
Direccion de internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/mediacja3
Funciones de esta organizacion:
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Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caodigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Direccién de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 2cca7d76-fa52-4c5e-802f-7893a447006e - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 07/07/2026 09:51:30 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacién del anuncio: 471175-2026

Numero de la edicion del DO S: 129/2026

Fecha de publicacion: 08/07/2026

471175-2026 Page 10/10


mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0000
	Información del anuncio

